Zeitschrift: Schweizer Revue : die Zeitschrift fur Auslandschweizer
Herausgeber: Auslandschweizer-Organisation

Band: 21 (1994)
Heft: 4
Rubrik: Offizielles

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 14.04.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Politische Rechte

Auch lhre Stimme zahlit!

Seit gut zwei Jahren haben Auslandschweizerin-
nen und Auslandschweizer die Méglichkeit, per
Post auf das politische Leben in der Schweiz
Einfluss zu nehmen. Zur Zeit profitieren knapp
50000 Personen von diesem Recht. Wir erklaren
lhnen, wie auch Sie mitbestimmen kénnen.

Seit der Einfiihrung des Kor-
respondenzstimmrechts fan-
den bereits acht Volksab-
stimmungen statt; dabei stieg
die Zahl der Stimmwilligen
im Ausland kontinuierlich
an; sie betrug zuletzt rund
48 000. Im Herbst des nich-
sten Jahres werden diese zum
ersten Mal auch an eidgends-
sischen Wahlen teilnehmen
konnen.

Im Gegensatz zu Schwei-
zerinnen und Schweizern im
Inland miissen sich unsere
Landsleute im Ausland fiir
die  Wahrnehmung  des
Stimmrechts bei ithrer

Hangige
Volksinitiativen

Folgende Volksinitiativen
konnen noch unterschrieben
werden:

«Eine Schweiz

ohne Militarpflichtersatz»
(bis 11.11.94)

Régis de Battista, 15,

rue des Pavillons,

CH-1205 Geneve

«Fiir eine verniinftige
Drogenpolitik»

(bis 18.11.94)

Beat Kraushaar, Postfach 137,
CH-8026 Ziirich

«Fiir eine gerechte Vertre-
tung der Frauen in den
Bundesbehérden»

(bis 21.3.95)

Jacqueline Gottschalk,
Postfach 632,

CH-3000 Bern 25

«Fiir die Belohnung des
Energiesparens und gegen
die Energieverschwendung
(<Energie-Umwelt-Initia-
tive>)» (bis 28.3.95)

Gallus Cadonau,

Postfach 2272,

CH-8033 Ziirich

«Fiir einen <Solar-Rappen>
(«Solar-Initiative>)»

(bis 28.3.95)

Gallus Cadonau, Postfach
2272, CH-8033 Ziirich

schweizerischen Vertretung
(Botschaft, Konsulat) anmel-
den. Dies kann auf schriftli-
chem Weg geschehen, zum
Beispiel mit dem Talon auf
Seite 10, oder auch durch
personliche Vorsprache.

Bei der Anmeldung be-
stimmen Sie eine Stimmge-

meinde, die Sie aus dem
~>
~
P-TY
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(Grafik: H. Bossard)

der
Wohnsitz- oder Heimatge-
meinde(n) auswihlen Kkon-
nen.
Sobald
Stimmgemeinde durch die

Kreise ehemaligen

die  gewihlte

schweizerische  Vertretung
von Threr Anmeldung Kennt-

nis erhilt, werden Sie ins
Stimmregister der Gemeinde
aufgenommen. Dies wird
schriftlich bestitigt, und von
nun an wird Thnen die
Stimmgemeinde das Stimm-
material (Stimm-, Wahlzet-
tel, Erlduterungen des Bun-
desrates zu den Abstim-
mungsvorlagen) auf dem of-
fiziellen Postweg zustellen.
Die ausgefiillten Stimm- und
Wahlzettel — miissen  Sie
anschliessend ebenfalls auf
dem offiziellen Postweg an
TIhre Stimmgemeinde zurlick-
senden.

Initiativen/Referenden

Zu Thren politischen Rechten
gehort auch die Moglichkeit,

Initiativen und Referenden zu
unterzeichnen.

Dazu miissen Sie IThre Un-
terschrift auf eine Initiativ-
liste setzen, die Sie beim
zustidndigen Initiativkomitee
anfordern konnen. Die
Adressen dieser Komitees

Zentrale Stimmregister

Gleichzeitig mit der Einfihrung des Korrespondenzstimm-
rechtes fiir Auslandschweizer hat man im einschldgigen
Gesetz auch verankert, dass die Kantone ein oder
mehrere zentrale Stimmregister schaffen kénnen. Deren
Vorteil liegt im speditiveren Versand und der rationelleren
Organisation. Bisher haben die folgenden vier Kantone
von dieser Méglichkeit Gebrauch gemacht: Appenzell-
Innerrhoden, Basel-Stadt, Genf und Waadt.

Fur die Stimmrechtsanmeldung hat dies allerdings keine
Bedeutung. Als Stimmgemeinde wahlen Sie wie gewohnt
eine Ihrer ehemaligen Wohnsitz- bzw. Heimatgemeinde(n).

Schweizer
REVUE 4/94

Offizielles

Stimmausweis
nicht vergessen!

Anlésslich der Volksab-
stimmung vom 12. Juni
mussten etliche Stimmen
aus dem Ausland fir
ungldiltig erklért werden,
weil im Couvert der
Stimmausweis fehlte.
Vergessen Sie also nicht,
Ihren Unterlagen die
Stimmausweiskarte
respektive den daflir
vorgesehenen Briefum-
schlag beizulegen.

werden regelmissig auf den
offiziellen Seiten der
«Schweizer Revue» publi-
ziert. Mit Threr Unterschrift
und dem Namen der Stimm-
gemeinde versehen ist die
Initiativliste an das entspre-
chende Komitee zurilickzu-
senden.

Das Vorgehen bei Referen-
den ist dasselbe. Allerdings
konnen die Adressen der Re-
ferendumskomitees nicht in
der «Schweizer Revue» pu-
bliziert werden. Erstens ist
ndamlich die Referendums-
frist von 90 Tagen fiir eine
Veroffentlichung  zu  kurz,
zweitens sind die Referen-
dumskomitees nicht ver-
pflichtet, der Bundesverwal-
tung ihre Adressen bekannt-
zugeben. Ein offizielles Ver-
zeichnis der Referendumsko-
mitees existiert also nicht.
Unseren Mitbiirgerinnen und
Mitbiirgern im Ausland ste-
hen aber erfreulicherweise
auch andere Informations-
quellen zur Verfiigung; so
zum Beispiel Auslandausga-
ben grosserer Schweizer Ta-
geszeitungen und Schweizer
Radio International.

Verspatungen

Trifft das Stimmaterial trotz
rechtzeitigem Versand in der
Schweiz zu spit bei Ihnen ein
oder erreicht die Riicksen-
dung Threr Stimm- und Wahl-
zettel die Stimmgemeinde
nicht rechtzeitig, so kann
die Eidgenossenschaft da-
fir nicht haftbar gemacht
werden.

Paul Andermatt ]
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Renten der Pensionskassen (2. Saule)

Quellensteuer ab 1995

Die Kantone ihrerseits
miissen eine Quellensteuer
spitestens ab 1. Januar 2001
in Abzug bringen. Steuerbe-
rechtigt ist derjenige Kanton,
in dem die Vorsorgeeinrich-
tung ihren Sitz hat. Im Hin-

Am 1. Januar 1995 wird das
neue Bundesgesetz iiber die
direkte Bundessteuer in Kraft
treten. Darin werden Pen-
sionskassen verpflichtet, bei
Rentenleistungen an im Aus-
land wohnhafte Personen ei-

nen Quellensteuerabzug von  blick auf die Neuregelung
1% des Brutto-Rentenein- der direkten Bundessteuer
kommens vorzunchmen. werden die Steuergesetze der

meisten Kantone allerdings
bereits jetzt revidiert und tre-
ten ebenfalls auf den 1. Janu-

1995 in Kraft. Mit einer
Kumulierung von Bundes-
und Kantonssteuern ist also

Dies gilt nur fiir die direkte
Bundessteuer, deren Ertrige
im Gegensatz zu den Kan-
tons- und Gemeindesteuern
zum grossten Teil der Eidge-
nossenschaft zufliessen.

____________________________________________ >§_

Meldung als stimmberechtigte(r)
Auslandschweizer(in)

(bitte gut leserlich in Blockschrift ausfiillen und an IThre Vertretung schicken)

Empfanger
An die Schweizerische Vertretung in

Absender
Name

Vorname

Miidchenname

Genaue Adresse im Ausland

Geburtsdatum

Geburtsort

Zivilstand seit

Heimatort(e)

Heimatkanton(e)

Postleitzahl

Name/Vorname des Vaters

Name/Vorname der Mutter

Ich wiinsche, gestiitzt auf das Bundesgesetz vom 19. Dezember 1975 und die Ver-
ordnung vom 16. Oktober 1991 iiber die politischen Rechte der Auslandschweizer,
das Stimm- und Wahlrecht in eidgendssischen Angelegenheiten auszuiiben und
eidgendssische Volksinitiativen und Referendumsbegehren zu unterschreiben.

Als Stimmgemeinde wihle ich:

Postleitzahl/Ort

Kanton

* weil ich das Biirgerrecht dieser Gemeinde besitze
* weil ich dort von 19..... bis 19..... gewohnt habe
(* Nichtzutreffendes bitte streichen)

Ort/Datum Unterschrift

Schweizer
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in der Regel schon ab diesem
Datum zu rechnen. Die kan-
tonalen Abzilige sind noch
nicht iiberall festgelegt, es ist
aber davon auszugehen, dass
sich bei der Kumulierung ei-
ne Gesamtbelastung von
tiber 10% ergeben kann.

Der weitaus grosste Teil
der Auslandschweizerinnen
und Auslandschweizer lebt in
Staaten, mit denen die
Schweiz Abkommen zur Ver-
hinderung einer Doppelbe-
steuerung abgeschlossen hat.
Als Faustregel gilt: Renten
aus  oOffentlich-rechtlichen
Vorsorgeeinrichtungen
(Bund, Kantone, Gemein-
den) sind in der Schweiz
steuerbar, unterliegen also
der Quellensteuer, Renten
aus privatrechtlichen Vorsor-
geeinrichtungen sind im
Wohnsitzstaat steuerbar und

Neue |denditatskarte

AHV/IV
nicht betroffen!

All das Gesagte gilt nicht
ftir die AHV/IV-Renten.
Diese sind von der Quel-
lensteuer ausgenommen
und bleiben weiterhin
ausschliesslich im Wohn-
sitzstaat steuerbar.

unterliegen somit nicht der
Quellensteuer.

Bei Wohnsitz in Staaten,
mit denen die Schweiz keine
entsprechenden Abkommen
geschlossen hat, ist aller-
dings das Risiko einer Dop-
pelbesteuerung nicht auszu-
schliessen.

Weitere Auskiinfte erteilen
die Pensionskassen oder die
kantonalen Steuerverwaltun-
gen.

ANP ]

Handlich und sicher!

CONFEDERATION

CONFEDERAZIUN SVIZRA
SWISS CONFEDERAfION

~ IDENTITY. CARD

GEBO!
NEE lE NATA It
NASCHIDA ILS
©  DATE OF BIRTH

2412 65

Endlich ist es soweit: Ab Ja-
nuar 1995 konnen auch Aus-
landschweizerinnen und
Auslandschweizer die neue
Identititskarte (ID) iiber die
schweizerischen  Vertretun-
gen im Ausland anfordern.
Die heute giiltige, braun-
beige ID muss aus Griinden
der Filschungssicherheit er-
setzt werden. Bis Januar
1995 soll nun stufenweise ein
neues Modell im handlichen
Kreditkartenformat  einge-
fiihrt werden. Fiir die schrift-
lichen Angaben auf der neu-
en ID wurden die vier Lan-
dessprachen sowie das Engli-
sche berticksichtigt. Ein drei-
stufiges System von inte-

| SCHWEIZERISCHE EIDGEENOSSENSCHAFT
| CONFEDERAZIONE SVIZZERA

|I7EN‘I11K1$KARTE - CARTE D'IDENTITE
. GARTA D'IDENTITA - CARTA DIDENTITAD

NAME - NOM - COGNOME - NUM - NAME

'Graf-Deschenéux<

VORNAME(N] - PRﬁNOM(S] NOME() - PRENUMS) - FIRS‘INAME(S)[ g

Isabelle Anne<

/ @”«

grierten Sicherheitselemen-
ten soll Filschungen verun-
moglichen.

Aus  Sicherheitsgriinden
und zugunsten einer raschen
Beschaffung, namentlich im
Ausland, werden alle Anga-
ben auf der Karte beim Bun-
desamt fiir Polizeiwesen zen-
tral erfasst. Der Datenschutz
ist gewihrleistet.

Der Preis steht noch nicht
definitiv fest, soll allerdings
tiefer liegen als der eines
Reisepasses. Weitere Infor-
mationen werden in einer
der nidchsten Nummern der
«Schweizer Revue» folgen.
ANP ||
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